oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



Heiligen drei Konig-Lied.

Mir Deiligen drei Konig — ndt mehr und ndt wenig — mir
kRemman weif her — jan groaft iibers Weer. — Und wannsd uns
wollt3 Renna. — miia ma " Wama euch nenna — da erfte bin i
— RKonig Kajpar hoay i — Baltbajar boaff i, alli Welfwunda
woafy i. — Und D6 jwee hand {chneeweify und i bi da Bauer, da
Mobr — da Konig Meldhior. Mir hand die drei Konig — effen
Butter und Honig, effen Wurft und Krauf, wo da Spock aufa
{chaut. Jeft [afy ma eng jchen griiafien, wei ma weita gebn miiafjn.

Willard, Seewalcden.

Glocklerjprudh.

Bitt gar {dhon um an Oldklakrapfen, laft uns ndt lang im
Sdhnee umftapfen, gebts ma fein an langa, koan Rurzn kann i nit
daklanga, gebfs ma fein an weifgen, koan {chwarin Ro i ndt da-
beifzen, gebfs ma fein an warma, habs do a weng Erbarma, gebts
ma fein jwe (3wei), derf i um a Haus not jo weit gebhn.

FTuma Seewalden.

Hochjeitslied.

Braut und Brdufigam laft eudh danken, daf ibr feid auf
D’ Hodhzeit gangen, und habis damif die grofte Freud, weil s
dazu geladen feid. Der FTeufel tuf {idh auch dreinmijchen; mag er
jonjt nicht an, fangt er mit der Jwietracht an. 3ft die Brautf g'jund
und frijch, jo fteigt die Braut auf den Lifdh, ijt jie aber matt und
krank, {o gebf fie nad) der Bank. Sdierl, Reidhersberq.

QAltes Leichenlied.

WWann i amol fferiben muas, dann bi i foef, da legts mi eini
ing Riihli Koef. €3 Rommen vier Wanna ing Haus, jie fragn mi
3nagft ban Fiirl hinaus, gengan Gofthaus und dem Freithof jua
und legen mi eini in grean Klee. Dafj i dafdulen muaf — woaf
i eb. Und wann da Glocken da Klang vagebht und Pfreint (Freunde)
eini ing Wirtshaus gebhnf, aff vogéhns ganz, wias da ardma Sed
gebt. Sie feiln dag Guat mit frijdhen Qtuat und roafn '8 ndt, was
den GFajtatama (Verftorbenen) jei Sed fuaf. (Gefungen vor

100 Jabren). Sdierl, Reidhersberg.
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